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ALUMINUM TRAIL CRASH BAR
Ref.: 2AS197L106

Assembly Booklet / Paper collection
Livret de montage / Collecte de papier

Mini Zip Bag / Plastic collection
Mini zac zip / Collecte de pastigue

Box | Paper col lection
Boite / Collects de papier

Carton Separator/ Paper collection
Séparateur de cartons / Collecte de papier

Card Header | Paper collection
Carte d'entéte / Collecte de papier

Plastic Bag Cover ! Plastic collection
Couverte de sac en plastigue / Collede de plastique
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ASSEMBLY INSTRUCTION / INSTRUCAO DE MONTAGEM

o' \&J .

English:
* Remove OEM screws marked in the photos.

Francais:
* Retirer les vis OEM marques sur les photos.

Portugués:
* Remover parafusos OEM marcados nas fotos.

DATE: 14/06/2024

English:
* Mount item N°6 (Stainless Steel Clamp — x1) on

the motorcycle with item N°1 (Screw — x1). Mount
item N°7 (Lower Left Crash Bar — x1) according to
the photo.

» Attention: Apply item N°4 (Aluminum Bushing —
x1) with engine protection from the same
manufacturer or item N°5 (Aluminum Bushing — x1)
with engine protection OEM.

Francais:

* Monter l'item N°6 (Fixation Inox — x1) sur la moto
avec l'item N°1 (Vis — x1). Monter I'item N°7 (Crash
Bar Inférieure Gauche — x1) conforme a la photo.

» Attention: Appliquer I'item N°4 (Douille
Aluminium — x1) avec protection moteur du méme
fabricant ou item N°5 (Douille Aluminium — x1) avec
la protection moteur OEM.

Portugués:

* Montar o item N°6 (Fixagao Inox — x1) na moto
com o item N°1 (Parafuso — x1). Montar o item N°7
(Carenagem Inferior Esquerda — x1) conforme a
foto.

» Atencao: Aplicar o item N°4 (Casquilho Alumino
—x1) com a protegdo de motor do mesmo
fabricante ou o item N°5 (Casquilho Aluminio — x1)
com a protegao de motor OEM.
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English:
* Mount item N°6 (Stainless Steel Clamp — x1)

on the motorcycle with item N°1 (Screw — x1).
Mount item N°8 (Lower Right Crash Bar — x1)
according to the photo.

» Attention: Apply item N°4 (Aluminum Bushing
—x1) with engine protection from the same
manufacturer or item N°5 (Aluminum Bushing —
x1) with engine protection OEM.

Francais:

* Monter I'item N°6 (Fixation Inox — x1) sur la
moto avec l'item N°1 (Vis — x1). Monter l'item
N°8 (Crash Bar Inférieure Droit — x1) conforme a
la photo.

» Attention: Appliquer I'item N°4 (Douille
Aluminium — x1) avec protection moteur du

méme fabricant ou item N°5 (Douille Aluminium
— x1) avec la protection moteur OEM.
Portugués:

* Montar o item N°6 (Fixag&do Inox — x1) na moto
com o item N°1 (Parafuso — x1). Montar o item
N°8 (Carenagem Inferior Direita — x1) conforme
a foto.

» Atencéo: Aplicar o item N°4 (Casquilho
Alumino — x1) com a protegao de motor do
mesmo fabricante ou o item N°5 (Casquilho
Aluminio — x1) com a protegdo de motor OEM.

#..

M4 M5 M6 M8 M10 Mi12

¥ & S STEEL |88 27 55 9.7 /230 470 80.0
>\ 5/6mm mm( %:;1.0 STAINLESS| 2| 26| 5.1 | 87 212 420] 730
STEEL
8 Carenagem Inferior Direita / Lower Right Crashbar R106 1
7 Carenagem Inferior Esquerda / Lower Left Crashbar L106 1
6 Fixagdo Inox / Stainless Steel Clamp 189 2
5 Casquilho Aluminio / Aluminum Bushing @20x@9x15mm 2
4 Casquilho Aluminio / Aluminum Bushing @20x@9x10mm 2
3 Parafuso / Screw M8x20 DIN6921 - A2 2
2 Parafuso com Falsa Anilha / Screw with Washer False |M8x35 1SO7380 - A2 2
1 Parafuso com Falsa Anilha / Screw with Washer False |M8x20 1SO7380 - A2 2
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